


- Giuseppe Murotta - Milano, Ancora una mia
opinione sully villegpiztara? Dica che nessuno
ha bisogno della vfﬁeggiamm, dico che essa cu-
drebbe  rapidamente tn disuso  se al mare o ai
monti i sr andasse divisi per sesso, Se per esem-
pio sull'elenca delle stagioni climaiche i fosse
geritto: « Cesenatico: villeggiaiara riservata ai so-
li womini »; « Boleano: per sole donne e bam-
bini v: chi vorrebbe andarvi? Essere per un mese
Jra persone mai vedute prima, lontani dalle per-
some wedute per unmdici mesi: tutto guesto, ¢ la
avventura, Frugate in tutte le valige delle belle
donne, di questi giorni, ¢ vi troverete quasi pin
desideri di avventure che vestiii, e ciod inn-
merevoli desideri di avventure, Il duca Amedeo
& filosofa, ma geloso; ¢ la bionda duchessa ac-
carezgandole lo confortava. « Vediamo — ella

diceva — perché temi che io debba avere delle -

avventure a Viereggio? », « Perché sl » rispon-
deva i duca, con aristocratica eloguenza. « Eb-
bene — ribatte lo duchesss — vedral che H fac-
o subito cambiare idea. Ascoltg: quanti saran-
no pli nomini interessanti che incontrerd a Via-
reggio? Mettiamo dieci ». « E chi ti dice — ¢-
.rc‘gmz,&' il duca — che per me non siano abba-

stanza?l ». o Lasciami finire -~ disse la deli-

stoia signara, — Abbiamo ammesso che gli- no-

-mini interessanti che incontrerd ol mare potran-

no essere una decina; ma ¢ Milano in un mese
nie posso incontrare mighaial Che cosa rispondi
W guesto, mio piccolo lupo testardo? n. Per un

. ditimo la duchessa trionfd; quindi la gelosia ¢

Ia filosofia del duca esplosero; « Gik, ma quei
‘dieci che incontrerai a Viareggio wnon hanno
nulla da farel ». E poi c’era Withe, il re della
. ghisa. Senza di lui, nelle sonanti officine la: ghi-
.1a languiva, si sentiva il piti disgraziato dei me-
talli: tale era almena lopinione del signor Wi-
the, ¢ percid egli non -accompagnavd sua moglie
al ‘mare. Ma gli- intimi, conoscendolo gelosissi-
e, si-stupivano che eghi la lnsciasse partire sen-
- za mostrare il ‘minimo segno di preoccupaxione,
¢ allora Mr. White, re della. ghisa, spiegava:
w Va a X...., sapete, un descrio. Vi

e la casa sia-abitata da lebbrosi. Insomma so-

. o tanguilla. Il primo anno Dorothy strepitd, .
~ma le. donne s abituano a tutto & wi dico che .

ora. ella; ve laggits quasi con pracere w, E poi
una sern.(correva il terso anno dalla rostruzione

N .

vanp dicendo che se w#no. vo

S

ateggiata aveva buttata sulla’ spiaggia

chy i studenti, yentatto speranze

o fatto
costrisire tna casetta, una dozzina di veccht ne- .
gri si occupano -del servizio, d pidt vicino villag-
gio & distanre. seicento chilometri. Inoltre § miei .
agenti hanno sparso la voce, in tutta la regione,’
o

rit, & una so

‘morate di Ramon- Novarro, o
che cosa mi ‘spiige a cid, se non il desiderio di
fendere pidt- serena il lore giudizio, di convin- .
“cerle ché arte - sex-appeal . non: sono, si
“E tu che mi accusi di essere sever

“easeitd). Mr, Withe capitd, ma solo per.in-- matcgcraﬁa "-t‘?ﬁaﬂ,a_:,

trarei. wn alivo: tomo d'affari, in un salotto

scoppiata all’Avana nel 1913 ¢ di poche ure po-
steriore a una lite durante la quale il vecchio
Ermete non poté astenersi dal dire cid che pen-

sava di queila esotica plaga e dei suni abitanti,

Fazzolini - Guardia. Dovrei rimproverare e si-
gnorine del two paese perché affibbiano nomi-

gnoli scherzosi ai giovanowi? Bene, si vede che -

esse non harno nessuna speranza di poter por-

tare, un giorno, quei nomi che si storzano di

travisare, ¢ la colpa_dunque & vostra, La bella
Fanny ided per il giovane Orazio il nomignolo

di « Rigoletto »; ma passaronoc i mesi.ed egli

riusci a farsi sposare da lei. « Per tutto «rcsto
tempo — le disse quando rimasero soli nel nido
d'amore ~— non ho fatto che pregustare la mia
vendetta: ora, mia cara, sei la signora Rigolet-
to! », « Non importa — ella obiettd; - sposan-
dati ero disposta a tutto: per far tacere la gen-
te non esiterd ad andare a passare sei mesi del-
I'anno in Riviera;, con mio cugino il pittore ».

Sciangai Lili. Non temere, per noi i brutti

che wvalore avrebbe il nostro
e al migliore Blasetti? ( 1 ha.mat aree:
una: donna chi non Iha malteattata . almeno und

volta; lo afferma un proverbio. argentino che mt.

sembra meritevole di segnalazione. :
Fackai. Non capisco perché, avendo qua
Ja suggerire alla rivista « Pan », rivolgi a me.

fcosa

Se i letto il mio nome fra’i compofienti della

redazione @i« Pan », puoi -i;jqapn_:nd_crc o
successo una cura contra le allucinazion.

ti che credi, lo ogni tanto uso scrivere al re
dell’ Afganistan, suggerendogli. importanti rifor-
me nell’ordinamento del suo statg;

fessare che non ho mai avuto il tempo GL in-

formarmi se ['Afganistan sia una repubblica o

un regno O un  protettoratd, - Nei - riguardi di
« Pan », a quanto capisco dalla tua lettera, W

sei allo stesso punto; ma che importa? §e uno .
' a rivista letteraria, -

regge uno stato, o dirige una rivista,
esiede anche un cestino per buttarvi le Jettere
inptil, o s
Tzt dugli occhi neri. Ta Garbo non st ntira.
Eth della Dietrich: 33 anni;-della Shearer: 29.

« Grand Hobtel » non” fu stampato come romafn-
‘20; « Cortigiana » si, e puoL”;

sverlo’ inviando
all' Amministrazione ana lira; - Lo

Minerva Michele - Lecce. Bragaglia & un-regl-

sta; a lui ¢ agli altri suoi_ colleght italiani puot
scrivere presso-Ja Cines, Via Veio ‘51, Roma -
lo sono un cpaso. Tu sel.un 1agazzo. inte

Per la pritha volta vedrete Hollywood com’d nella’ realtd, Attra- .
verso una pittura eruda sincera fedele della sua vita di mis v di
fasti, I'autore — che ha vissuto'a lungo nei grandi s

bele del cinema — squarcia molti dei:veli che _avvolgono ' la
gendaria cittd, Una trama avvincente, originale, umanissima,
personaggl acutamente ritratti-dal vero, li questo-
"¢ Nannetta- a Hollywood »- ¢he Tito A. Spagnol
settimanale «léi », una Jettura’ del pid alto e,
¢lei» & in vendita nelle edicole @ cent. 50, Con ques

slauso. a “Camerini -
ti? Cosi-non ha mai amato.

Sériv1__
direttamente a Ojertd, ¢ fagli tuttt 1 suggerimen- .

:ma devo con- -

‘mi seaglio ~ volentieri contro
*Forse ti sbagli; ¢ in ogni modo tranquilliz
Nessun . lettore di questa rubrica stava per

- fAlm- sono brutti anche quando sono americani; .

‘ma che. gh artisti di laggid si affermino solo .

- perché’ la Stamtpa; non ‘céssa di décantdrne i me. o
entne’ sciocchezzas pet. mipcontg

non - faccio chie. dare “addosso “alle ra

onimif
on 14 cit

te, Sica: e la. M

di“Nils: Asther; ¢ .

1o stimo forse fueno io- per questo? nossign

sorrido -con lui. In fondo alla tua lettera,
bra che ci sia finalmente Gualcosa anche per

"mi domandi perché continuo a parlar ben,

Forzano -« dopo che Margadonna ha dehn
« Villafranca » una fumosa baraonda », Apy
tutto’io non so s¢ Margadonna si sia espi
roprio cosi, ¢ poi perché, almeno il gioved
2 domenica, non -potrei pensarla diversame

da Margadonna? Mi pare che la gente che

farsi un’opinione di me si leggesse Marga
na, agirebbe un po’ troppo impulsivamente.
' Rodolfo Valentino - Milano, « Sono di

presenza, - percid la mia intenzione sarcbbe
portarmi sullo schermo, che essendo gid a

rato ne sarei sicuro di farne un successo w;

no, mio caro, un trucco simile con me nol
tacca; & sin troppo evidente che w speri di

“dere con un ingegnoso espediente la legge

I'istruzione obb igatoria, « Io. mi d& al ¢
tografo — ti sei detto — e cosi la licenza
mentare dovrd prepdersela un altrol », -

Dorian Gray. ‘Trovi che in questa rubric
‘arte - mode

quistare un quadro di' Carrd e, colpito dalle

“parole, ha disdetto I'ordinazione. Non trovo
.. Sterneberg riecheggi Modigliani; e che paragon
- 5i possonp fare fra un grande regista e un gr
de pittore? L’arte dell’'uno comincia dove

la dell*altro finisce. Per dire che io non cor

* Matisse dovresti almeno aver bevuto un aperit
“.con-me (e averlo p:{tlgato, cid che in’quak:‘gc
‘do ti darebbe il di

miente)..

ritte di giudicarmi se

. Trenta- ammiratori della grande Gretd

poli. Quel Morandi scrivendo che 1a popol

*. ' di ‘Greta Garbo diminuisce, ha scatenato u

gano di proteste, B la sorte di tutti i culto

~-. statistiche, Mio zio Odoacre girava per Lon
'compilando - una statistica secondo la qua
. investimenti  antomobilistici erano diminuit

Tultimo semestre, del 50%: c stava segn

U Pultima Ccifra sul. taccuino quando un autoes
~.gli ridusse in pezzi la penna stilografica. $
‘tava di una penna stilografica d'oro; ma i

ci” dell’ospedale furono d'accordo nel -

‘che il povero zio Odeacre fogse morto prima

accorgersi “della ingente perdita subita, -Qu
a'voi rinfrancatevi; forse all’insaputa di Mor

‘Greta. Garbo ha gid ripreso quota, Morandi

badar sempre a lei.

-6 chili - Milano. Pud darsi. benissit
Fredric ‘March venga al Festival di Ve

periamo che non abbin difficolt) a corrisponds
il tuo folle amore, Se hai bisogno di qual
_che intrecci le tue mani alle sue e piang
vi benedica; serviti pure di me.
. Sala - Milano, S0 che ¢ a Berlin

‘ignoro Vindirizzo preciso, ‘mi dispiace.

" Tifosq del cinema ~ Milano. Notizie sul
diamo‘in ‘tutte le altre pagine del - gior
fermare su quelle il tup occhio d'a

v

‘Le case tedesche, non hatno
tam lerti -come quelli delle” Case ‘amel
E ‘anche. codeste, nén sempre oftrono
abbondante, ‘Fredric- March mi piac
vte tutti gli sforzi che le sue ammiratic
saltandolo ‘come  bell’uomo, - per:
o odioso, Rd-yi’r;o_nd._ & -discretamente -antip
meé, "obiettivo ‘dinematografico
arti: che noi sa che farsenc dilu
a-sua sciglba- biondaggine
un ‘quintale di ‘bucce. di. banane. . Vis
16 on . altro




Tra ulc' anno mi guarderd bene dal’

dire quello che oggi scrivo, perchd Vetd por-
ta consighio, giudizio, riflessione e tuito un

bagaglio di lodevolissime virtii in compenso |

di ¢id che fatalmente se ne va; ma non cre-
do possa portare, in alcuna donna, della sin-

ceritd nel confessare gli anni che il buon

Dio le ha dato e le continua —— ahimél «——
a dare, Non si deve perd pensare che i0 mi
lagni del troppo esiguo peso di primavere
che mi stanno sul capo per osieniazione, o
per vanitd, o per smanie di andar contro
corrente in un’ epoca in ocui tuiti, con git-
sta ragione, esaltano, o rimgriangono, la gio-
vinessa come unica e sola felicitd. Io non
sono di temperamento chiuso e sormions,
non amo la solitudine e il silenzio, non aspi-
vo a isolarmi in messuna torre d'avorio e ad
immergermi nelle contemplazioni astratte,
non preferisco le luci crepuscolari al sole
cocente: nelle mie vene scorre sangue Vivo.

e caldo, nella mia testa turbinano aspira-

zioni e progetti, credo ardentemente nella
vita e mi: viprometio di viverla senza gsi-

tazioni e timiori, ¢ tutto della giovinezsa
mi par bello.,. Debbo, perd, confessare che.

per unattrice la giovenin presenta i suoi
inconvenienti, . : o ; .
ipe-

« Beata lei che @ giovanel » sento
termi ad ogni istante, da ogni parie. Ma
di fatto, & proprio il piccolo fardello d’ anni
che poi impedisce a me donna e atirice di
essere qualche cosa, di-esistere come entitd
morale, sociale e giwridica. Io sono nata,
certificato ‘alla mano, debitamenté legaliz-
zato, il 7-10-1913; @ percid fino al 7 ottobye
prossimo continuerd ad. essere minorennea. [

che vuol dire che pov wn.

cora: ogns ‘mio

-Melnati, n
firma @ grossi caratteri ‘dannunzioni mess
no vuol ‘sapere: & papd che deve sotioscri-

~were. Devo fare in giugno un film? Occorre
la firma di papa, In agosto dovrd yecarmi

pey. un. breve viaggio all'estero?: Ci vuole
per il passaporto I autorizrazione di papa

domando come ho fatto:a di-.

. Della mia bella nitida

... & poi dicono che ai giovani tulio

ta degh ,s;béttaboli: g,ial.ii-,_ dﬂ.w, ;‘mr
due ignni, monosiante la minore eiad,

sono - trovata o tradive .turpemen~

o ad essere turpemente tradita, ¢

yuccidere o venir uccisa pey stranis-
sime ‘vicende, ¢ Yo PEY

Le loro 'vhcan-z_e:.- Clara Bow fa deu-"u'moe

‘rismo anche nelle placide acgue del suo
- laghetto privato, mentre Janet Gaynor me-
rita una. volta di ‘pi& il dieci in condotta

 sulla sp aggia di Venexin di._'Cqufumia.'




La freschex:a del prodotto ]
~garantita dalla daca di sca
denza impressa sulla scatola

minico, nutritivo,
per I'allattamen-
to dei bambini.

S. A. LABORATORI SCIENTIFICI
viA CORREGGIO, 18 - MILANO

L MA RE,
MONTI,
"LAGHI

© -~ . le pubblicazioni del gruppo Rizzoli
' 'vi porteranno 'eco della vita che
* continua al di 13 della parentesi
e | feriale.
12 SETTIMANE 'D'ABBONAMENTO
~ad ino dei periodici: «Il Secolo
Tllustrato », « Novella », ¢ Cinema
Tllustraziones o «Leiy Lire 5505
‘per lo stesso periodo a '« Piccola »
e Lire 450,

cumulativo :;'all__e: cinque ~pubbli
zioni: «11 Secolo Tilustrato, «No-
vella ¥, & Cinema Illustfa zione ¥, °
" ‘¢Lei » e « Piccola », per un com-
- plesso di sessa ta Tascicoli, Lire 25

Y

L'odore delle ascelle, cos! sgradito agli
-amic; preoccups 0gni -persond fine e di.

buongusto.EccoperchéleSig norepil ele-
‘ganliusanosempre esolianto Odo-ro-no.
~Qdo-ro-no,cheéun R R
‘preparato scientifico -

‘edinnocuo, previene.

questo inconvenien-

‘teevitandoneledan- -
.y nOS& g '

plica me
posito ta
Woito. 8l

Car. L.

Ii bar di Gl_mck
Connors.
Chuck Connors era un
personaggio molto, im--
portante, in quelia Bo-

wery della fine del se-
colo scorso, la strada di

New York, anzi, pill

quartiere che strada, do-

ve, dicevano i moralisti,

si ammassavano confusamen-

te tutti i vizi e tutte le miserie.

La sua importanza, pero, era basata
solamente sulla sua abilitd nel ricercare 1
vari modi di divenir popolare. Era un uomo
grosso ¢ volgare, di intelligenza molto li-
mitata, ma dotato di una certa. astuzia la

quale, benché grossolana, era servita, a lui,. .

monocolo in un regno di ciechi, a fare una

" certa strada. .

Padrone di un bar ‘a trattenimento mu-
sico-danzante, grazie ad una sua certa
influenza su un nUMmMEro abbastanza esteso
di parassiti, era’ diventato unc di coloro
che doniinano Ja politica municipale di un
quartiere. Forte come un .toro, sapeva, al

caso, valersi di- questa forza pef ‘sconfig-

gere Y'avversario o farsi rispettare. Ma, in
fondo, era un brav'ucmo, un po’ sentimen-
tale, di gquel sentimentalismo -da libro di
lettura per le elementari, - tanto che aveva
raccolto dalla strada un ragazzotto, un cer-
to Swipes, come lo aveva soprannominato
egli stesso, e lo teneva come un figlio, Di

una vanith senza limiti, aveva persino at-. .
trezzato, tra i suoi Seguaci, un -corpo. di

pompieri volontari, sempre dispost & pre-
star servizio 14 dove fosse scoppiato: -un

-incendio. LR

" Ma, piccolo Te del suo quartiere qual era, .
Chuck Connors da qualche tempo non era-
pitt felice come ai bei giorni della sua in--
discussa Supremazia, poiché all' orizzonte
_sorgeva un temibile concorrente, il quale -
'minacciava di monopolizzare per Se solo .
"tutta Ja ‘popolarity disponibile nel -quar-

tiere. E guesto. nlovo- astro. sorgente si

chiamava Steve Brodie, ed era un giovanot-:

to sulla trentina, volgare anch’esso quanto

‘bastava per farsi- strada ‘nella Bowery.
CGiocatore di professione, e . proprietario di
. un piccolo bar di nessuna importanza, ma.
animato da: ‘molta’ ambizione ‘e da un . co-
yaggio senza’ limiti, aveva giurato d detro- .

nizzare Ghuck, e di intallarsi al o posto.

v

~Tanto per cominciare, anche lui aveva istis -

tuita’ la sua brava~ pi

_pompient

- gigrno,  giunse: persino-a- 1

‘lone : guasto ‘contro Iflnsgg__ua‘ e od‘;g,

e

_tava ‘a raccogliere i suoi volontari,  Steve

gli occhi sulla piti carina

e la pit indiavolata di

tutte: Trixie. Ed ecco,

“mentre ella stava beven-

do un bicchiere di bir-

ra offertole dal gemero-

so Chuck, entrare Steve

con 1 aria mnoncurante

del clon‘gi'ovanni ‘di me-

stiere, strascicando i pie-

di e masticando 1'estremi-,

ta di un grosso sigaro, Tri--

yie piantd il bicchiere sulla

tavola, e COISE. ad abbracciarlo.

Chuck, a quell’affronto si levo, e an-

do a piantarsi davanti al giovanotto, al.

banco. Lo guardd a lungo con und sguardo

di sfida, poi gli disse, pronunciando lenta-

mente le parole: - .

. Sei stato tu a sporcare la mia insegna
con un melone marcio? '

__ Si, — disse l'altro, senza batter pal-

pebra. — Avevo scommesso due sigari con

un amico che-1'avrel fatto. Ora,’ capirai,

non era pér la-posta che ho accettato la’

scommessa, ma per 'onore. “Ed ho vinto.
Perd, siccome,SON0 ZENEroso, ‘riconosco ‘che
almeno uno:dei sigari tocca a te. . -

E gli offerse un grosso sigaro, che Chuck
spezzb rabbiosamente con i denti, e spin-
se la cortesia fino ad offrirgli un cerino.

"Chuck aspird aleune boccate, quando, tut-

-

‘to ad un tratto; il sigaro prese a sprizzar .

fnoco da tutte le parti, Era uno di quei si-
gari truccati che nascondono tra le loro fo-
glie un piccolo razzo. Tl mascalzone’ aggiun.
geva lo scherno all’insulto. Chuck gli si fece
sotto al viso con i pugni tesi ma, mentre’
stavano per ingaggiare una partita di boxe
che avrebbe fatto invidia allo stesso Sulli-
van, allora campione del mondo dei pesi -
massimi, uno dei volontari del corpo di.

pompieri di Chuck. entrd nel par  gridando

a squarciagola: : :

— Pompieri di Chuck Connors,. a noi! B
scoppidto il fuoco nella lavanderia cinese di

‘Mott Street! - ‘ .

1 due smisero iliriiﬁedia.tamente'_ .]a. loro -
aria di sfida, E, mentre Chuck si precipi-

. Brodie faceva. altrettanto con i suol. In un

‘attimo le due compagnie erano pronte, Ma,
prima di partire, Chuck volle avere almeno:
. una -soddisfazione, ‘e propose ad alta voce:
“una sconimessa contro. Steve. Cento dollari, -
-~ ¢he-i :suoi pompieri sarebbero -giunti per i
primi snl luogo ‘del sinistro, Steve accettd,

¢ tosto:le due squadre incominciarono una
corsa’ pazzd, Verso Mott Street, -dove giun- .

‘sero contemporaneamente. Ma ‘gui comincid:

_tra- loro una:lotta accanita per wvedere chi
- avrebbe avuto il diritto-di attaccare i suol

I'idrante, Le due squadre lottarono:
igmente, mentre il fuoco," che; fra’:

To, era stato. appiccato ‘da una sassata
\ciata,‘da Swipes e che aveva rovesciata

a lampada. a petrolio, finiva di distrug-

ebbero la, peggio. E,. da quel momen-

to; egli’‘comincid a comprendere come la sua
_m'macoia,sse' -di ‘tramontare, 5€¢

‘gere’ la’ lavanderia. Chuck. -Connors - ed 1

Finscito a schiacciare in- qualch

I'andace avversario.




“vee@ Luscy sorridenté,'chéupdtd a
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Lucy Calhom

E, proprio in guei giorni,
entrd nella vita di Chuck
Connors quello che do-
veva essere l'elemento -
della sua disfatta de-
finitiva: una giovine
donna, che egli rac-
colse sull'orlo del
precipizio, obbe-
dendo, come sem-
pre, agli impulsi
del suo cuore ge-
neroso. Una se-
ra, poco prima
della chiusura
del locale, un
cameriere 1'av-
verti che due
individui, cono-
nosciuti come
mercanti di
schiave bianche,
tali Slick Ba-
ckus e Googy Co-
¢hran, sitrovava-
no ad un tavolo
del bar con -una
bella ragazza, € si
avvicind ad essi. La
ragazza era bella dav-
vero, giovane e bionda.
Ed egli comprese imme-
diatamente come, se non
fosse intervenuto a tempo,

" quei due avvoltoi ne avreb-
“bero fatta la loro preda.

— Che cosa fate qui? —
chiese con tono alquanto,
burbero alla ragazza, che ar-
rossi. vivamente, dal che e-
gli comprese essere ella una
ragazza per bene..

— Ma... — rispose ella
esitando, — nulla di male,
credo. Questi due signori mi

“hanno promesso illoro aiuto.

— Ah si? E sapete con
chi avete da fare? Io sono
Chuck Connors, il padrone
'di questo locale, e questi
due sono mercanti di schia-
ve bianche. — Le pose una
mano sotto il braccio e le
fece un cenno, indicando la
stanza che gli serviva da uf-

ficio. -— Voi, signorina, riti-

- ratevi di 13 ed aspel-

+.comincié a com-
prendere come la
saa popolaritd
di

" il suo protettore altro che una profonda
E rimase nella casa’ quale go--

tatemi, .
Vedrd quel-
. lo che potrd fa-
re per voi. E voi
due, aria. Vi ofiro io
guello che avete bevuto, ma non fatevi mai

pitt vedere qui. Capito? :

- I due si alzarono e, pieni di rabbia, ab-.
“bandonarono il locale, giurando tra di loro -
di fargliela pagare cara alla prima occasio-’

ne. La ragazza, Lucy Calhom, gli raccontod
pitl tardi la sua storia. Aveva preso il diplo-,
ma i maestra a Boston e, non trovando
Javoro nella sua citth natale, era venuta a
New York, sperando di impiegarsi. Ma il
poco denaro che aveva era terminato, ed
ora non sapeva come fare per tirare avanti.
Non sapeva far nulla, ma era disposta an-
che a pulire i pavimenti, pur di guadagnar-
si onestarnente la vita. -~ N

. Chuck Connors, non sapendo che fare,
pensd di ospitarla momentaneamente in ca-
sa sua, e le offers¢ la stanzetta che fino a

quel giormo aveva ospitato Swipes al quale -

_fu riservata 1'ottomana del salotto. Al mat-
" tino 1'attendeva una sorpresa: al sno alzar-
~.si trovd tutto 1'alloggetto Jindo e ordinato,
e Lucy sorridente, occupata a preparargh la
colazione. Gli parve di sognare, e 1l'alloggio
gli sembrd pia bello, - - o

.~ Ma aveva fatto i conti senza la gelosia - di
Swipes, gelosia cieca e ostinata come guelln
di tutti i ragazzi. I1 monello si era fitto in
capo che Chuck. stesse per innamorarsi -del-.

1o, ragazza, e forse cid era.vero. Non, pero, .

-da parte di Lucy, la quale non provava pet

vernante. Cosa che rese Swipes
~ furioso, -

- AUn .giorno*Chu;:;k,_ {:orné;he_

Maua riuscirons a

disaimularsi sot-
to un grande
ombrello,.

ché era
‘ricercata
~ ‘dalla polizia, —
disse il ragazzo, —
L Quel genere 11 di ragaz-
ze che non si sa chi sono.... | '
Non continud, ché dalla porticina d
un armadio nel vestibolo giunse alle loro
orecchie. un leggero bussare. Chuck vi si:
avvicind, e vide che era chiuso a chiave &
che questa. era scomparsa. Allora sfascid
I"uscio, e scorse la ragazza mezzo soffocata,
Si volse a Swipes con aria inferocita, lo
prese, se lo pose sulle ginocchia, e gh som-.
ininistrd uma di quelle correzioni che si
danno, in genere, ai ragazzacci. Swipes of-
feso, e sentendosi menomato nella sua di-
~ gnith per essere stato castigato alla presen-
za di una donna fuggl di casa € nen tond
mai pitt da Chuck. Anzi, siccome Stéve, da un
pezzo, e tanto per far un dispetto a Chuck,
lo sollecitava ad unirsi a lui, si arruold sen-
z'altro tra i suoi seguaci. Cosl Steve seppe.
che Chuck viveva con una donna e si pre-
- pard a rapirgliela. S SR
Si vesti nel' modo pilt vistoso possibile e
approfittando dell’assenza ‘di Chuck, si re
¢d da lei. Quand’ella ghi aperse, egli rimase -
1meravigliato della sua  bellezza, tanto  che,
i per 1, gli fu quasi impossibile di parla
" Poi si decise a mentires ..
— Ero venuto per vedere Chuck,
se, — Siamo vecchi amici, ui ed io. Ta’
strano, non vi ho mai veduta, prima. "~
“='Elvero. Lavore da lui soltanto. da po--
~ chi giorni, iegd- ella, ~— Ad ogni mo-

"do, Chuck non sard di ritorno fino a. notte.
inoltrata, ¢ vi sarei veraimente grata se.ve'
ne andaste, * . T A S

— Oh oh! Non: tanto in fretta, bella
colombelia; Non mi dareste un- bacio, pr
~.ma- di mettermi cosi bruscamente alla, porta?:
. Per tutta risposta, ella tentd di chiudere




Yuscio, ma egli fu pit svelte di lei. Entrd ponte, Naturalmente, il priino a saper-- Conpors divenne un miserabile vagabondo.

in casa, le circondd il collo con le braccia, { lo, fu Chuck, poiché Steve si diede In pena  L'unica persona’ che avrebbﬁ_.‘ V_Oluto nlmillc: Le ‘ VOSfr e am lChe R
e tentd di baciarla., Ma ella si rivoitdh come di recarsi da Iui ad annonziargli la sua in- - nere con i era Lucy. Ma egli non ;g_len : = ' - |
una fiera, e gl piantd i denti in una mano. tenzione. Chuck gli scoppid a ridere sulla  permise, ed ella, innalporata di Steve, non 3 - h f o ,
Sotto l'impulso del dalore, egli reagl, & la | faccia come un matto. Poi, quando il con-.  stette det resto ad insistere molto. o 11 non 1anno un arie SPECIB €.
colpi al volto con uno schiaffo che la fece | vulso delle risa gli fu passato, disse a Steve: Cosi avvenne che un giorno, subito dapo - licem ‘ :
cadere a terra. E pure, beaché caduta, ella, — Senti, sono tanto persuaso che tu non Ia dichiarazione di guerra adllla Spla%n:; ﬁ:g."_ & Hann_o s_emp icemente gOﬂSla‘-
con le lacrime agli occhi lo guardd ancord riuscirai nel tuo tentativo, che sono dispo-  sando vicino ad un posto di reclutarnents, . ; :
con un gesto di sfida che lo reso pieno di | sto a scommetterci il mio bar. Ti va? il povero Chuck i decidesse. Entrq. fece 12| | 18 to ChEI abb.l‘Oﬂﬁfﬁl'Ufa ) aradal
ammirazione, o d - ~ — Perbacco, s¢ mi val Allora, se riesco 2. sua firma e promise dif tornare il gorme sole _rende inuhl iZZﬁblll gran
- Avete del denti di tigre, — disse. — | saltare senza ammuzzarmi, diverrd proprie-  dopo per indossare 'uniforme. - SRRl . ierie . _
Ma calmatevi, ora, Non vi picchierd piti, | tario del bar, nevvera! . }I;anlm che quella decisione gli  portasse .P‘aﬂe de“e Cinl,e. ESS&prefe ,
se non tenterete pitt di mordermi. Non mi _ & Ma bada, sono tanto sicuro che i fortuns: si sentl subito piu sollevato; ora || risCoOno la ben nota Clprla Lilas
piace picchiare le donne, ¢ tamto meno | accopperai che ti prometto, in questo ¢aso,  che l'avvenire 61a sicuro. Ma il destino EIL | | C lla che vi OH!‘G le sfu maf P
quelle come voi. Ora vi dird la veritd: non | di farti fare a mie gpese i pit solenni fune-  preparava un'altra e pia gradita sOTpresa; _e ' i At o U
¢ vero che io sia amico di Chuck, anzi, al | rali che si siano mai visti, Come vedi, 5000 ¢ra appena uscito dall’ ufficio quando si tro. re che megllo vi slI adattano.
contrario, ero venuto sapendo di vol, per generoso! _ vd & faccia a faccia con Swipes, L' uomo el |l e e i
portarvi . via. Mi dispiace,. signorina, di Lucy, quando seppe i questa SCOMMeS- | ragazzo si guardarono un istante. Negli .
quanto & sUCcesso, - sa, guasi svenne, Poi si mise a piangere,  acchi di Swipes brillarono due grosse lacri-
Era, per quanto volgare, un bel giovane, | per quanio Steve cercasse di calmarla, as$- e ¢ un momento dopo essi si trovarono’
ed ora, vedendoselo davanti cosi contrito, | sicurandola che guella era un’impresa che  Pyno nelle braceia dell'altro. - :
Lucy comincid a provare per lui una certa | non presentava grandi pericoli. La paura = ap 50 o vita poteva essere quello che.
compassione. E accadde guello che suwole “della giovane, perd, era tanto forte, che egli- ] ’ oChuck a véga di ntove un ‘atpicol
accadere guando una donna comincia a pro- | stesso comincid a temere d’essersi azzardato’ E%FV':E rono 4 lungo poi si dettero ap-
var compassione per un ucmno. si sentirone | in un'impresa non iroppo facile, ¢ comincid 1%:’ € + er il '%m:no' sege ate, nello.
~ gubito innamorati 1'uno dell’altra. . a pensare al modo di vincere la scommessa puntamento pet Bl S L tofnar
Hmares TR Lo ' A stesso sito. E Chuck si avvid per: tornare
Steve, con guel suo carattere matural- | e di ottenere quindi il bar, senza COITeTE 1 c. giaciglio RS ES I I
mente spavaldo, avrebbe voluto raccontare | nessun pericolo. Senonch 6, mentre passava 1 ellé vicinanze

ogni cosa a Chuck, ma Lucy, piena di grati- | La polizia aveva saputo di questa sfida, - . e incon-
tudine per quanto questi aveva fatto per let, | ed aveva avvertito i due avversari che essa (el bar ora di Steve, glib:w%ggaiigﬁ?lz 2
si oppose. Non voleva che il povero Chuck | non poteva aver luogo. Non solo, ma non - Fare colui che aveva rut l.__t_o_____ g‘ e 10 ’
Avesse a soffrire, Cosi cominciarono una re- | contenta dell’avvertimento, dispose un ac- il quale a bella posia g! -’é@?ﬁ' g
lazione clandestina. Un giorpo in cui essi si curato servizio di guardia al ponte, di mo- avesse npmato~,-9g11:5§e$$9b_h " i e :lacxb |
erano recati alla spiaggia di Brighton a fa- do che Chuck non avrebbe potuto awvici- “Con_un urlo di rabbia, Chuck 8 S2FEE
re un. bagno, per poco Chuck non 1i sor- | narsi per controllare quello che sarebbe suc-
prese. Ma riuscirono a djssimularsi sotto un | CeEssO, né Steve per compiere la sua impre- .
grande ombrello, Ella seuti pena per quella | sa. E cid facility il piano di quest’ultimo.
- menzogna, e disse a Steve che, forse, sa- 1 Cornperd un manichino da vetrina e lo 1i-
_rebbe stato bene se non si fossero visti mai | vestl con i supi abiti. Swipes doveva, nel-
" _pit. Steve divenne furioso, . L I'ora -in cui egli gvrebbe dovuto compiere 1 &vero che abia. - -
" —— Ma perché siete cosi nemici, voi due? | tuffo, attraversare il ponte in una carrozza gettato in acqua u ﬁ_ﬂ@ﬂ“?’
o portando con sé il manichino che, al mo- = - Tu ment : :

verso il bar di cui. era stato defraudato,’&
si precipitd’ su Steve, che ‘stese @ terra col
primo pugno che gli scaraventd, M
gettarono su di lui elo trattenner®. b
. Lasciate che lo uccidal ~— uglava eglt,
—_ Non & -vero che abbia- fatto il lo! Ha |

- chiese Lucy.

‘~— Forse perché vogliamo tutti & due le | mento voluto, doveva gettare in acqua. Nel
stesse cose. Te... per esempio, —. rispose | frattempo, Steve si sarebbe tenuto nagcosto
lui quasi selvaggiamente. — E, bada, lo mi | sulle rive e, quando il manichino, comve- -

. somo ficcato in testa di diventare padrone | nientemente impiombato perché restasse a  accetterai-la 1
~.dek suo bar;’e ci riuscird.

fondo, fosse scomparso nei gorghi, egli-si amoci i
S ; . | sarebbe tuffato per poi emergere dove quel- ved il
Cap, IIL. o | 1o era caduto. E Chuck non si sarebbe nem- ' prietario definitivo-del ;
La sfida. meno accorto della, soperchieria. & vero che -  Steve impallidi: quell*yomo sp
L . i | a Swipes doleva un. poco «il- cuore accet- 'estremo, avrebbe “potute an
© - In quei tempi, eta stato appena aperto al |- tando " d'esser complicedi Steve a. danno stante accettd, # St
traffico il ponte di Brooklyn, meravigliosa { di Chuck: che, a malgrado «di tutto, conti-
" costruzione di ferro, alta sul fiume Tindson | nuava ad amare. Ma. Steve, astutamente,
una, sessantina’ 4 metri. E Steve pensa di || continuava a rammentargli come, in fondo,
teatsi tina -maggior popolaritd, apnuncian- | fosse. stato -lo “stesso Congor a mandaro.
i sarebbe gettato nel fiume ‘dall’alto. | fwor 1.cagx, € che meyf X (o)
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o Albule, i

Kay Francis & venuta a Roma, Che cosa &
venuta a fare Kay Francis? E presto detto:
a bucare il policromo e variegato palloncino
dell’organizzazione . pubblicitaria . delle case
americane. A distruggere, ciod, la leggenda
che le dive dello schermo olire oceanico non

“muovono un dito senza il preventivo ordine

dell’attrezzatissimo ufficio stampa della ca-
sa. Kay Francis infatti non & sbarcata a
Napoli dal Nastro Azzurro « Rex » prece-
duta da un tambureggiante baitage recla-
mistico, né ’han seguita fino alla sontuosa

'Villa Madama che la ospita a Roma, nel-
I'ombroso pendio della Farnesina, centinaia’

di cronisti avidi di notizie e di reporter-fo-
tografi armati di macchine con gli obiettivi
a fuoco. Nella riposante quiete estiva di
Roma questa divd & arrivata come una si-
gnora gqualunque, che avesse accolto 1'in-
'vito di una aristocratica famiglia italiana.

Ma & iroppo grande la popolarith che ha

anche da noi la protagonista di" Mancia

competente perché. potesse sperare di- tra-
scorrere nell’accogliente. intimitd dei Conti
Dentice di Frasso la villeggiatura romana,

senza destare clamori e sfuggendo alle ri--

cerche ed agli stratagemmi che giornalisti
e curiosi avrebbero messo in opera per rag-
giungerla e’ parlarle. ..~ ¢ T e

Intanto linquieta. e sppr_ﬁira stella “in.
ccanciata a Segre-"
garsi nella f;nagx‘i:iﬁca' ma limitata residenza:

nessun modo §i sarebbe

della Farnesina:

Aj suoi:piedi,:o
re del Tevere, era la bellissima citta.
giata in una specie di foschia d’oro;:
wvitarla offrendole’ la -visione di spett

ltre il tortiuosc serpeggia
ada

del nostro mondo ari-
e dala: Contessa ‘Do-
i Frasso. la compagnia della

signori

rothy Den

_sua affascinante connazionale per partite di.

. giochi, e gite nei' verdeggianti castelli, nel-
_“Yincantevole pineta di Castel ‘Fusano, ‘nel.
' ridenté’ declivio dei monti tiburtini’dove sl

raccolgono. sotto le cascatelle delle . Acque

‘trionfante film muto italiano, e che

‘la Via Nazionale uno dei pilr sugge-

in-
coli

- n‘“_'?"ﬁfif.éd’ incormparabili. Erano: anche tutte |

“.dola -all'incanto del Inogo e

raffinati ed eleganti budngustai: I ‘
o eletto Roma Ville d'eau fra lo

stume & quasi adamitice ¢ Uaderenza alla
natura mette tutti su un piano di parita
e d’eguaglianza, Immaginatevi con quanta

rapidith ci siamo precipitati in un came- -

rino, ci siamo liberati dei vestiti ed ab-
biamo indossato un costume da bagno. Ma
Kay Francis, come consigliata da un fol-

" letto maligno, era gid'a bordo della sua

macchina quando noi stavamo per tuffarci
nelle acque odorose. I
L'espediente delle acque albule non fu
felice e nBe fummo preoccupati; sapevamo
che si sarebbe fermata ancora pochi giorni

'a Roma, poiché andrd poi, forse, a Vene-

zia e poi a Milano per proseguirg per
S. Moritz. L ‘
Fnrico Fiori, uno dei cineasti del

ha creato tra il Teatro dell'Opera e

stivi ed aristocratici ritrovi della mon-
danita romana, ci ha voluto infor-

‘mare che; .maturalmente, anche la stella
_americana era solita trascorrere -alcune
“ore della sera nel giardino della Taverna_

del Quirinale. - - |
. Kay Francis 1'incontrammo la sera me-

- desima, al tavolo dei Conti Dentice di Fras-
‘s0: erano con lei anche la principessa Ro-
“dolfo. Del “Drago, il duca Marcello Carac-
" eiolo di Laurino, conte € contessa Giacomo
Antonelli e il conte Moncada di Camerata.

una ‘toilette di pizzo bianco che in-

nainava il corpo perfetto, Kay Francis
desiderava pitt abbandonarsi all’onda.

“rmusicale, ballando vecchi valzer e no-
“stalgici tango che chiacchierare: con .
noi di film, di veechie o recenti in-
_terpretazioni, di predilezioni artisti-
‘che ¢ di infenzioni e programmi.
“di lavoro. - Avremmo dovuto posse-

dere -un'anima nera di carbone’ -
per smagare la diva, .sottraen- -

‘ora con il

di interesse, i stupore e di soddisfazione:
questa che si presta nelle edizioni italiane &
una voce magari pilt sensuale, pit plastica,
ciot meno metallica, dura e tenebrosa, La
Francis ha una pasta di voce di colore br-

wo, di quete che si chiamano bruciate;

questa che le presta Marcella Rovena, ade-
risce egualmente alle sur sagoma e ai suoi
counotati psicologici.

A sentire quel che ne dice Caracciolo di
Laurino che ci fa da interprete, la diva &
pitt che soddisfatta, entusiasta: e quei suoi
sentinenti traduce in una

che offre a Marcelln Rovena,

dedica apposta alla fotografia |

volta trascuratezza e che conferiva una
particolare grazia fatta di semplicita al
suo abbigliamento; questo era completato
da un largo cappello di paglia di Firenze,
ornato i fiori. Le abbiamo rivolte propric
guelle domande che riteniamo le avrebbero
rivolto i nostri stessi lettori. -

Quale film preferisce fra i tanti che I’han-
no resa celebre: Mancia competente, Con
quale attore preferisce lavorare: Ronald
Cobman, Quale colore preferisce: il rosso,

“Quale foggin d’abito preferisce: il tailleaur.

Quale sport pratica piti volentieri: il golf.
Di quali gicielli ama adornarsi: di smeraldi,

: Ma,t'cof‘ |
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‘Dieci volte

pit bella
pidt ammirata e pid attraente
sard la vestra bocea usando

PI"OfGSf@ I:;t_vifet _diw,‘"fi&. ulkﬂicih- ]m: le:

Lase  praduttrict dopo la sen-
tenza della Corte di Londra che ha dato ra.
gione alla principessa  Yussupoff querela-
tasi, come & noto, per la parte che le si
attribuiva nel film Rasputin, Pensate in-
fatti che ora vengono elevate proteste an-
che contro « La Casa dei Rothschild », La
famiglia Baring sostiene infatti che il film
in, parola attribuisce modi di agire non
veri ai Baring di... pin di un secolo fa; e
protesta. Di questo passo non si sa dove
si andrd a finire. Intanto, per p'recmwic)ne

una casa di New York, volendo girare un

film su un personaggio celebre in America
vent’anni fa, Arneld Rothstein, ha invitato
Iy vedova di costui a scrivere lo scenario.
Cosi nor’x 8l avranno sorprese.

La censura americana Abbiamo gia
accennato ad

'una natrita campagna delle associazioni cat-

toliche e protestanti dell’ America contro le
gcene troppo ardite e i costumi troppo suc-
cintl nei film, Questa campagna comincia
a dare i suoi frutti. La prima colpita & stata
Mae West, il cui film « Non & peccato » &
stato mutilato fino a diventare irriconosci-
bile ed & stato autorizzato solo con riserva.
Un altro film vittima delle forbici della cen-
sura ¢ « La Dubarry » interpretata da Do-
lores del Rio. '

Pofenz:ale di una stella Al‘ibwmo una
ra ricetta

sulle quahté, che occorrono per determinare
‘il successo di un’attrice cinematografica.
Ce la da «un tecnico della bellezza » di
Hollywood & 1a ripetisno per. quel che va-
le, ciot zerp; Dungue, ecco il potenziale di
una. stella: mtell;genza 42%, sincerita di
recitazione 189, sicurézza 16 %, Ppersona-
lith 119% bellezza 8 % sex-appeal 5%, Una

-consolazione, come si- vede per le non trop_ .

. po belle. Sotto, allera, -

Har’ow Baer, Adesso — cletn quasi
* . da ztspettarselo — gi

parla di un romanzo fra Max Baer e Jean

Harlow. Interrogato il pugilatore dai suoi

amici, ha rigposto.che non gli dispiacerebbe
una: moglie come Ja- gra.nde bionda al plati-

- no; ma. costei ha Tisposto . samphcemente -'
5102, B stato anche interrogato Hal Ros-

‘quale come sapetfe, & stato. il ¥
: la H 'Iuw E Ha.lhRosson hay d

quarto, il quinto? — che sarebbe Albert
Murshall, Ma questi & troppo occ.:upat_o a
girare un flm con la Bennett e 51 aceinge

a lavorare in « Maria Antonjetta » con la
¢ non pensa certo alla Swanson.

Shearer,
Anche ;wr(,hé Marshall ha ancora una mo-
glie, Edna Best, Ma che'fa questo a Gloria?

John Grlberi in un nuovo hlm?

John Gilbert, rimesso a galla da « Re-
gina Cristina », avrd la parte principale in
un prossimo film della Columbia « Il capi-
tano odia il mare », diretto da Mxlestone.
Prima attrice sarA Wynne Gibson. Vedre-
mo Gilbert sotto le spoglie di un reporter
catturato da una h(lla stella di Ho]lywoad
Abbiamo gid detto che

La Sf&"&‘ cuoca la stella francese Pau-

lette Dubost ha vinto un premio della. eu-

linaria in un recente concorso ‘per la per-
fetta riuscita di un suwo pollo alla crema.

QOra, da quando & stato appreso che Pattri--

ce vale in cucina come davanti all’obiet-
tivo, il numero di quelli che aspirano alla

su mano o, pilt semplicemente, alla sua

compagnia, & notevolmente aumentato. Si
vede che la vita del ristorante stanca molti

stomaci. Un’ultima lettera pervemuta alla-

Dubost diceva cosi: « Mi p:acate da tempo

e pill ancora da quando vi so-donpa di ca-

sa, Ma non avrei mai osato dichiararmi per-

ché non potevo offrirvi nulla, Solo oggi mi £

FORMOTALCINA "KALIA"
2 la polvere igienica scientificamente
preparata per combattere 1’ eccessivo

sudore delle ascelle. Non arresta il sus
dore! ma lo modera, lo disinfetta, lo

deodora. Si usa con un semplice piu-
‘mino, eome la cipria, cospargendone

LEGGERMENTE le ascelle pid volte
al giorno. Svolge un gradito profumeo,
dat un senso di freschezza e di sollievo:
non bruecia, non macchia, non lorda.
o Rich’ied_e’foj ‘dv@lnqué ung hu"s‘_la-sagglios _
GOBTA UNA LIRA E VALE UN‘ T_ES_ORD‘

OFF. FARMACOTERAPECA AMBROSIANA |

'-.Via P. Teulhgb 16 Mllano Tele{ono N 131,194

& possibile strapparvi a’una esistenza .che

deve orribilmente stancarvi; ho guadagna’co

due milioni alla lotteria namonale e 11 met’co

ai vostri plech »,

‘Una dama | m erba Shlﬂe?‘.. Templ

attrice di moda, non

‘ha che cmque anm. ma cominc;afgxz‘a. a

vendicare i snol diritti - di &

4

SONo, con una prontezza invidiabile, disse
a Gary Cooper che si maravigliava perché -

egli, diversamente da tutti gli-altri uom
di. Hollywood, non lé avesse 01
regaio. Gary, ‘mortificato, corse nel px, v
cino negozio, scelse una mezza dozzina’
gmcattoh eli portb di corsa alla stella

i . ¢
B2 il b e b e




Broadway va, ad Hollywood con i swoi -
ocmtcmt:, le sus ballerine, e le sue orc‘hestre‘
. Il grande successo ottenuto da 42ma Strada.
e dalla Danza delle luci hanno fatio ton
nare di moda il film wmusicale e le grandi
case ;broduttmcz fanwo & gara a chi metts
- piu celebritd della danza e del canto'in ung
.stessa pomcolu. Dazﬁo ahe quest anno una .

hall oelebermm oltreatlanhao ma’ del tutto
1gnatz fra not, non sard male dare qualaha
ragguaglio su i pin importants di essi. Co- .
minciamo dai crooners (crooner & una. parola .
che invano cerchereste in wn dizionario di
i mglese, poichd & stata creata solo pochi an- "
ni fa in America ‘per designare quei’ can-’
tanti da jazz, che mon hanno una. gmﬂ vo-
ce, Mm@ Sanno modutwra con grazia e . origi-
md:td le lovo canzoni piene di you): il pri
o che Hollywood rapi ai rutilanti teatri

della; ‘Broadway fu Bmg srosby quello. per
' : i - che mme non ¢ é

egnal
elmsszma pmché .
gmﬁca voce ba--
un bal gtomme ¢ vecita con na-
% aveve: bisogno. di
0y un .gmnde
repamztone n: i sitoi stu-dzas.
czza di Bing non ¢'era,
he. qualche anno prima
plendore fantastioo, ma
olgere al tramonto: Rudy
SU0 . mome era legato a. tutia una
oca, @ ben lontana, I'epoca della
ros evitd; gli st telegmfb ‘poche’ settimane
film: giravae per tutta I America.
belle . c0se ricordava - quel giovane
ro, daf capelli ondulati ¢ dalla
‘ ackard, titoli che
WU ttgmasamen g, sbornie prese
0. pid gusto: di nascosto, viaggs in
o Quella voce altraverso la radio &
ah ‘ayeva. accompagnato I'eid dell’ oro.
p ! iavieto il su0 - querto &' ora di
'bnt Ma 1 meno-di trent’ anni non 1o
mano di.GOnO oha & troppa zuccherino..
,-0 Pultimo venuto, il gio-
ha avuio un bel-
s$tm  Melodie di primavera »
nmema a‘lla seducants Ann Sothern. Altri
g sona Russ Colombo, che piace mol-
'suo tipo latine e che ha interpre-  §
in:Rouge » con Constance Ben-
elegant:ssmm 4 smorflosa -marchesa -
ise, e Geme Austin che lavorerd
neo della Crawford. L'etd dei trionfi di
ene Austin & ancor piu lontana di quella
di’ Vallee, risale ai primi anni del dopoguer-
mjn per-intenderci, di Wilson, di
s e ‘Lady, dei ‘capeli alla gw;:onm. E
' mz' hp gmssocmo, che non_ canta affatta
i orta abili comprati gia falti in Ut
.magazzmo,. e’ preferisce,. a- tulii- gh altri
orts, la b wletta Appena arrv




Svezzate i Vosiri
Bambini con i

Biscotti MELLIN

lcstatc debilita lor-
ganismo, altera a
digestione & provoca.
spesso nei  bambini
cohiche,

dissenternie,
gastro enternt:.

Chiedete, nominanda questo glornaté. I'opu-

acolo "COME ALLEVARE IL Mi0 BAMBIKG ™

alla SOCIETA MELLIK D' ITALIA
Yia Correggio, 18 - MILANO (125}

Voi potete prevenire e combattere

questi disturbi somministrando al vostro
I . ’ - ’ } -

bambine |’Alimento Mellin

che contiene 1 suol principt 2/

xdm* ; mdm&nu !;,}I_l"jj
“funzionamento piut.
tﬂbtﬂ attwo d&l cer«

cremé de]le « fanta-
sie »n assolutamente
ciegne i ‘questo no-

: come la- storiel-
]a sugh inizi. della,
aamemcmematogra

- fica di Gene Ray- : o
niond. Ed & qnesta che Gene, essendo bion-

‘moda per- far. peridant a Jean Harlow —
tant’é vero, guardate caso, ella & Jean, egh
& Gene, il c,he agli effetti della pronuncia
anglo-amerxcana, & precisamente la stessa

‘cie di frammento astrale di Jean Harlow,

gisti a,ccartl i quali, con spirito antidivor-
zista, :wrebbem badato che, nelle discus-

- tesserosvantare come i s1gnor1 nguali diritti
all‘ammlrazmne del biondo platino.
.Ma niente di vero in tutto questo. Jean

.per due cose; la prima, che Jean coi suoi

".,capelh Junari ha rivoluzionato il mondo

‘dei parrucchieri, mentre Gene, tutt’a
- pil, avrd constatato allo specchio: May

do come un‘marinaio uscito dalla galea dl.'
an- antico scandipavo, fosse diventato di

_cosa. Egli'sarebbe stato, dungue, una spe-.

attratto nel gran sole dei riflettori da re-

che Gene, per quanto jree-lamae cwé una

“sionl  familiari sui «divi», lé signore po- ~specie di soldato hbero che va al soldo

‘e Gene sono estranei, non foss'altro che -

HOHYWOOd pnma
e’ promesse incan
tatrici, poi la
«catura, “poi..,

stxa.to, poiché da ngmmere con Syl
Sydney, a Zoo a Budapest con Lo
Young, e infine a. quella fehce comb

graziette candite di Lilian Harvey e 1
mour dei «piccolin di Podrecca, & Parso
pre pii convinto interprete della savi

giovanile, parte per molti lati pit diffigile

della. febbre, dall’ entusmsmo della P

i

re. Ora lo vediamo buon ragazzo (31 i
curiosi di vedere come reagisce nel suo
simo film con l'mquwtlsmma Joan - Craw
ford), domani lo vedremo in. parti alla-Co
rad. Nagel, parti necessarie — buon m

amante dlgmtoso, quel che si dice. un
mo.per. bene — e se dovr, qualche. v
Vtruccarm da vecchio, stard, ne siamoice
in-una bella casa con giardino, e, anche
'padre nobile, non: opporra diniego alle
ze: del 'suo rampollo con una dattllograf

: Ind1screzlom su Gene?: I suoi venticingu
-anni. 5000 trasparentl. Il suo calmo lu
costante lavoro vince ogni giorno le
plessxté. gli scoraggiamenti, le delusion

. nutritivi nella forma piir as-
... similabile, facilita la dige-

fl

guarda un po’, i miei capelli troppo
chiari vengono di modal; Ja seconda,

" stione del latte, tonifica 0 ye, B che, considerata la differenza di ca-

- e rnforza lorgamsmo.

a hm ento/"

rattere, per Jean si preparanoc « sog-
getti» in" cui gquella Diana dalle
troppe distrazioni ' diventa « brava
ragazza » all’'ultima scena, mentre
Gene non ha bisogno. di- « diventa-
re », & sempre stato un bravo ra-
gazzo...

Nato a New York, e 1 unico teso-
ro di mamma quel cherubmo- grag-
soccio dai capelli di lino e’ gli oe-.
_chi fiordaliso. -Aveva un’attitudine
" particolare ad imitare, per divertirla,
il dialetto e i gesti del grosso dro--
ghiere all'angolo o dello sparuto: las
vandaio cinese, Percid la buona m
dre decise di farne- un attore, e, sel

550 alle parh |
CIO sn _ofiiene solo usando un denh--' ¢ gra"dl n come q“almm n:

frrc:lcr ‘pe:rfaﬂo‘ ¢he - pulisca in: modo
5C e'nuflcamenle comple}o i denti, rido-"
nando laro il prammvo blancore senza )

,ntaccarne mlmmameme Io *malro.‘

la madreé ‘di: Geng era tantoupoco'
mlle alla :genera.hté. delle mad. d

Gubbs, con - la sua PASTA nzm-,_,g;'
FRICIA a3 base di- Sapone Spemaie,”
offre un. prodollo che nsPonde--’

Al
il




J_dh_nny'-_-'l_i‘eiQS‘rr:"dlle’_r: €4 suol: Jiavanaiiamici:,
‘o altri- svaghi “mondant,

*‘Tarzan'' non amda il poker

ma i giuochi allegri e spensierati (M.G.M.).

Wallace 5-_Bég_r_y' e _,__Ia_cm'e_'."f.’ooi)_er-_':cuni_é. interpreti d I film ' L7isola del
tesoro’’: i due inseparabili, nei_ momenti di riposo, ‘teggono il libre di
: .- Stevenson da:cui il film e stato tratte (M, G M), o

W 1l quarte sposo _
per piocere {almeno per due mesi) a Jear, Leo li possiede: € aniiano ¢

non troppo bello,

'-_Fra_.nchbt ‘Tone di s,rm : rﬂ:_d;’to?__ No, questo .;,rio_unne" .-cqr'l :Icfx"_h_éri.ﬁrinerl_ﬂé‘-'- .é':
“soltanto . Hal Le Suer, ovverosia il:frateile di Joan Crawford {M.G.M.).




Si meraviglierd qmmlcuxm nel It*gg Te 1
nomi i un attore e un’attrice del cinema
collegati non dalla solita congionzione co-
pulativa e, ma addirittura da quella &

tratta di (xenrg Burns e di Gracie Allen i

quali si trovano attualmente in [talia, pro-
venienti dagli studii Paramount di Holly-
woodd,

Sono manto e moglie, Il loro esempio &
tipico e raro nella citld californiana del ci-
nema, la quale — come & noto ~— & anche
il regno dei divorzi: benché siano trascorsi
“ormai sette anni e pilt dal loro ‘matrimonio,
George Burns e Gracie Allen si vantano di
non avere trascorso mai, in questo. lungo
periodo, sia pure un solo giorno separati
'unc dall’altral- _

Anch’essi provengono dal palcosc&mco.
Lavoravano da qualche giorno in una com-
pagnia di riviste e non si conoscevano anco-
ra:. seduti dietro le guinte, intavolarono
una conversazione. Immediatamente capi-
rono i essere fatti 'uno per laltra. La
svelta brunetta faceva domande a casac-
cio, distratte, seguendo fantastiche, iper-
boliche gratuite associazioni. di idee; Geor-
ge rispondeva con . freddure, aneddoti, bat-

tute altrettanto strampalatamente, incan-

tato ed esilarante. La loro via, 'avvenire,

Ia fama erano scoperti.

Rapido & stato il cammino della coppia
Burns & Allen sulla strada montante della

celebrita: quel dialogare, quel gestire, quel-
Tagire senza punti d’appoggio & una vi-
vente parodia della stessa mentalith nord-
americana, a4 un tempo pragmatistica, at-
tivissima, ma senza dialetfica, senza una
logica interna. Gl americani, laboriosi,
conquistatori, di pochi scrupoli, ma anche
- in fonda all'anima — parecchio infan-
tili, beatamente si scorgevano rispecchiati
nell’umorismo  di questa coppia parados-
sale € la consacravano al grande successo.
Il primo dialogo umoristico, vivo e vero,
era stato il sorgere di un amore; George
Burns lo trascrisse tale e quale e fu quello
il primo skefch con cui la coppia. Burns
& Allen esordl sul palcoscenico.

Da allora la coppia fu insieme una fa-
miglia e una ditta,

Nuovayorchese Burns, cahfornmna Gra-~
cie, iniziati entrambi da bambini alla car-
riera di palcoscenico, §i ‘sposaronoc e ben
presto capitarono a Hollywood, invitati

-dagli studii Paramount.

Sullo schermo, in preda all’enorme liber-
th e alle possibilith della macchina da pre-
sa, il loro « genere p umoristico si & ingi-
gantito: le loro freddure popolarono le sel-
ve tropicali, i treni, gl alberghetti “d'alta
montagna, i campi di tennis. Il cinema li
presentd negli atteggiamenti pitt impensati,
a tu per tu con le belve feroci, spenzolanti

A!l'Hd!el E(xeehlor dl Roma George e Gracig
interm’uano...z i giomalisﬂ

da una rocc:a, ‘ facenh ndere e rabbnw-
dire insieme il pubbhco vuoi per la loro si-

curezza, vuoi per le loro paure, I'una e le’

altre regolarmente. fuori di' proposito.

- La coppla, uscente. fresca come dalle pa-
gine del pii -assurdo romanzo di Woode- -
house, attualmente passeggia per le cittd -

~d’Italia, a Napoli; a ‘Roma, a Venezia,

Imbarcatisi- sul Reéx verso la metd 'dl
giugno, scesero a N&poh ‘hanmno. v1s1ta,to

-anche Capri e Pompal.

Dal Réx George Burns, & Grace Allen
Kanno tenuto una delle’ Toro radioriviste .
agli americani; I'umoristico George — na~

turalmente e mm ha nspa.lmmto di in-

sospenderm1
be1 : trampohm,




'“CERCASI AMANTE" . Realissasions di Alexandre F
CERCASI WNIRY - Kealizsazione di Alexandre K ;
interpretazione di Jean Weber ¢ [eanne Boitel, (Cinemalg;l:ii:;@'
., Una delle solite pochades francesi. irta di 1 i i

-, 4 » . irta di luoghi ¢ 1-
_lalp_noso repertorio, che da tempo & decaduto anc, e.ino‘?éls?tg:}.df}e
sg lte mogh ingannate che ‘decidono di vendicarsi col primo che
-capita, con le conse uenze immaginabili (serpre le stesse}, gli equi-
voci, le scurrilith di rigore € la finale riconciliazione, Roba che non

fa' pitt ridere e che gli stessi attori reci i i
Regia, di ters'or dint;f : tham__) con evidente disgusto.

"GUERRA. BIANGA? - Realizzazione di Roy Del Ruth; inter-

 pretazione di William Warren, Lorette Young,” Walla o
‘nema’ Odeon - Ediz.‘ Warner Bros.). = é’ ‘.c’il;ace* qud. ((,

E una ben riuscita pittura d'ambiente, Vi si narra, con preci-
sione di tocchi, la vita convulsa di un:grande" milgazzino ameri-
cano. (c?nto milioni di dollari d'affari annui, un esercito di com-
~messi d'ambo i sessi, gam di trovate reclamistiche tra i direttori b
. dei riparti) dominato da uno di quei capitani d’industria, duri di
cuore, senza scrupoli, votati come combattenti eroici alle fortune
- dell'azienda, di fronte alla quale le persone scomipaiono, perché

considerate ingranaggi insensibili della macchina per far denaro. B

Atmosfera, ambientazione non nuovi, ma rinnovati da una impeccabileé tecnica e da uno

scenario abbastanza interessante (alla. Baum, per intenderci) e ravvivati soprattutto dalla

figura del protagonista, che & tratteggiata magistralmente, Buono anche il doppiato e lo-
devolissima l'interpretazione di tutti e principalmente del Warren e della graziosa Yousng.

“IPNQTIE}MO?’ - ﬁ'éaiixzazione' di Mak Sennet; interpretazione
di Mavia Alba, Charlie Murray, Ernest Torrence. (Cinema S, Carlo),

. Sitratta d'un farsone avventuroso, per due terzi divertente, che
in qualche_gunto sfiora la caricatura di alcuni temi cari al cinema,
come le tribl di zigani magiari; con relative regine romantiche e
| fatali e vendicative. L’abbondante materia & maneggiata grosso-
- lapamente, ma spesso con buoni risultati comici. La peripezia cen-
trale, riguarda un ipnotizzatore ladro, che si serve dell’'arte sua
| per svaligiare, senza. rischi eccessivi, i malcapitati, tra cui-il vin-
citore di una delle vistose lotterie sportive o

o RSs & ricco di episodi; piacevoli e insulsi, ammassati come viene viene,

ma, che non stancano, che verso la fine, quando - ciod lo scopo & raggiunto. Divertente,
‘come sempre, l'inesauribilé Totrence. “ .0+ . : | : s e

7
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“ I PESCICANI® - 'Reafiz#a#ibhé' di ]mﬁesf:Cm.zé," intér{ﬁetaﬁané :
di Claudette Colbevt, -Ben Lyon e Evnest Torrence. {Cinema Italia -
Ediz. Artisti Associati). G T T e

- Ecco un pid che  lodevole filmi . d’avventure, che cerca di met- |
tere in scena figure umane e di dare credibilitd e sapore artistico ai
“fatti che narra, Caso non comune, in questo genere. Un contrab-

' bandiere americano, ha ideato un commercio redditizio quanto ri- |
‘schioso: loisbarco: clandestino, sul suolo americano, di cinesi’ che
lo paghino ‘bene, nascosti entro il ventre di. grossi pescicani, cui

- da la caccia. durantela: trayersata. E siccome vuol lavorare al si-

scomodipasseggeri-della nave peschereccia, col

ele mento: 1i fa Via%gia legati come sa
lizia .. fa; iere, li-

¢

cenda, espo-
lavita. con molta
ennellate, E il

Enrico Ro_ma‘

- Capra, come ,dice. = - 9. REGISTI: - = .

-~ anche il nome, & ita- e

7 lano:& ormai comple- - A o A DD

.. tamente americaniz- F R A N K C . PR
- zato da venti anni di LT T D T L
.- America, ma & italia- . o
. 'no, Proviene da una famiglia abruzzese tra-
- smigrata oltre oceano, lui bambinc, molto
. prima della guerra; e con il lungo soggior-
“'no, il genere di lavoro, la assimilazione, ‘di
', usi & costumi, & venuta anche la cittadinan-
‘za americana. Ma, se ¢'é da credere a guan-.
“to eghi ha detto in’ un’intervista, la’ nostal- -
‘gia inguaribile & per la. patria latina, "
" Di latino, pers, nelle pellicole ‘di Frank
Capra, ¢'¢ poco o niente, Esse sono, infa
“« commedje cinematografiche » - tipi-
“camente americane, ¢ 1'ultima in- .
ordine di tempo,: Follia della
-metropoli. (1934), con i segii 4
inconfondibili- delle creature:
(che fascono laggil; & la-piti-
chiara : dimostrazione del-

" diamo tra. i suei-pri-

ry - Langdon. che fu
S e un comico:di qualche
fama ed & ormai guasi completamente. di-
menticato ‘dal pubblico, e Luei: del &irco,

i di moda. I film

tionds 3
kR phuitizia

' E if L. ‘ ‘ l 5" ‘-.. . : e
Il Sapone “Triebolit Henna” & uno shampooing
Riceverste franco di ogni apesa un Hacone di sapone Teicbolit inviande al nostro indirizze di Genova.
Via Assarotti 20 L. 1a.— in francobolli ¢ una ciocca dei Vostri capelli specificando esattamente il
' ‘ e colore che desiderate oftenere, : o :

Concessionari esclusivi per 'Italin ¢ Colonie:

'CESARE MUSSO & C. - Torino - Genova - Asti

codesto genere. Ricor-

- missimilavori L'atleta
incompleto con Har-




G




	copertina
	p 2
	p 3
	p 4
	p 5
	p 6
	p 7
	p 8
	p 9
	p10
	p11
	p12
	p13
	p14
	p15
	p16

